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atributions direcles, Rampe St. Melaine ;
reau de I'Enregisirement, roe d'Aiguillon, n° 22;
reaa des Hypothéques, rue Saint-Melaine, n° 60 ;
reaun de Ja Marine, quai de Léon, n° 38;

reau des Douanes, quai-de Léon, n° 26; |
‘eau de M. Boscher, Courlier marilime, quai de Léon, 23;
‘eau de M. Lardet , Courtier marilime, quai de Léon, 30;
‘eau des Baleaux a vapeur, quai de Léon, n° 38;

eau Télégraphique, rue de Brest, Maison Andrieux ;

el @'Europe, chez M. Florisson, rue d’Aigaillon, n® 3;

el de Provence, chez M. Brossicr, place du Dossen, n° 8
el des Voyageurs, chez A. Thomas-Berthaud, rue de

Brest, n° 36 ; , ;

3alardelle, correspt du Chemin de fer, rue de Brest, 34 ;
¥albol, transport par terre el mer, place des Jacobins ;
aslé, Imprimear %pographe, lithographe et Libraire, et
rant da journal I"Echo. de Morlaix, rue d’Aiguillon n® 8;
£dan ainé, Imprimeur typographe et Libraire , el gérant
| Journal de Moilaiz, rue du Pavé, n° 11 ;

rianl, Libraire el Marchand de musique, rue da Pavé, 5 ;
wr, Libraire, Grand’Place, n° 11 ;
elit, libraire, Graad'Place, n° 24.

CANTIC
€N ENOR SANTEZ ANNA. !

Itron ¥V aria a Esperans.
Yar don: Fun Doué a deuda barlant.
Goude beza communiel.
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Saludomp gant devolion
An Ilron Santez Anna:
Leveromp dezi a galon

En e chapelic ama:

- Di1scAN:
Santez Anna, hor Patronez,
Hor sicourit en danger,
A bezit hon alvocadez
Dirac Jesus hor Salver

Sanlez Anna mam ar Verc’hez,

A dra sar zo galloudus. .

He merc'h en env zo Rouanez,

Guir vam d’hor Salver Jesus.
- Santez Aunna, elc.

Pep-unan da Santez Anna,
*  Ganl fizians en he boaniou,
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A Velomp Oo‘h en em voestla
Hac o vont d’'he chapelion.
— Santez Anna,elc.

Ar vam evit he buguelic
D’an Itrom Santez Anna
A ra bemdez eur bedenmc _ _ s
Hac a zesk deza cana:

- = Sanlez Aana, elc.

Ar soudarl o vont d’an arme. -
D’an Itron Sanlez Anna !
En em erbedo, a neuse |
A guerzo en eur gana:

— Santez Aona, clc. g =

Ma teo an tourmant da c’hoeza,

Ar marlolot a bedo

‘He Batronez Santlez Anna, |

A disgourci a-gano: AR
— Santez Anna, efc.

Al labourer var he dachen,

Evil en em ziskuiza,

Diouc’h he dil a sec’h ar ¢ hoezen

Hac én em ro da gana: £ i
— Sanlez Anna, efc.

Ar pastor e bar ar menez,

He zenved en-dro deza, ~

Lies a veach d'he Balronez,

O c’heus clevet o cana: -
— Saniez Anna, elc.

O vont d’ar mintin d'he zervez
Ar micherour a bedo
Sanlez Anna he Balronez,
A ganl fizians a gano:

— Santez Anna, efc.

E pep korn eus a Vreiz-Izel

An Itron Sanlez Anna,

E deus eun iliz, eur chapel;

Deomp oll d’y da bardonna.
— Santez Anna, efc.

‘Evel hon lod coz, Bretounet,
Henoromp Sanlez Anpa. - 208
P'e z’oump klan, p’e z'oum ankenmel, ,
Ne skuizomp kel o cana: - '
; — Sanlez Anna, efc. _ o e §
i ©~ ' PROPRIETE DE L'EDITEUR
ha—— b . J.R.,

S S e e &

s EB-

Mot wde. b wee

-

L]



